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Исполнитель и номер телефона ________________

ПРИМЕЧАНИЕ. Отчет составлен в соответствии с Инструкцией о порядке составления и представления банками отчетов в пруденциальных целях (ПАС НБМ № 279 от 1.12.2011 г., Официальный монитор Республики Молдова, №216-221/2008 от 9.12.2011)
Порядок составления 

Отчета о портфеле аккредитивов и выданных гарантий

 

1. В данном отчете отражается информация о портфеле аккредитивов и выданных гарантий по каждому контрагенту банка и по каждой подверженности в отдельности (счета 6500, 6700, а также другие счета в части, в которых отражаются обязательства, которые, по сути, соответствуют аккредитиву и/или гарантии).

2. Суммы данного отчета будут отражены по валовой стоимости без вычета скидок суммы на ожидаемые потери по аккредитивам и гарантиям, рассчитанным в соответствии с Регламентом о классификации активов и условных обязательств. 

3. В графе A № п/п отражается порядковый номер записи в отчете.

4. В графе 1 Название контрагента отражается название/фамилия, имя контрагента, с которым банк заключил договор и для которого банк берет на себя подверженность. При указании названия/фамилии контрагента учитываются положения подпункта b) пункта 15 настоящей инструкции.

 5. В графе 2 Идентификационный номер контрагента указывается государственный идентификационный номер в соответствии с подпунктом с) пункта 15 настоящей инструкции.

 6. В графе 3 Название бенефициара гарантии отражаются название /фамилия, имя лица, получающего гарантию, выпущенную банком. При указании названия/фамилии, имени лица учитываются положения подпункта b) пункта 15 настоящей инструкции. 
61 В графе 4 Тип бенефициара гарантии указать тип бенефициара гарантии по критерию:
„R” – резидент
„N” – нерезидент.
7. В графе 5 Тип контрагента отражается кодификация контрагента в соответствии с критериями, указанными в подпункте а) пункта 15 настоящей инструкции. 

8. В графе 6 Номер договора/сделки отражается номер договора/сделки, заключенного между банком и контрагентом (далее – договор) и внесенного в информационную систему банка.

9. В графе 7 Дата взятия на себя подверженности отражается первоначальная дата взятия на себя подверженности (дата подписания договора) в формате: дд.мм.гггг (пр.: 31.01.2010). 

91 в графе 7 Последний срок действия договора указать „1” для договоров с определенным сроком действия и „0” для договоров без определенного срока действия.

10. В графе 8 Последний срок действия договора отражается конечная дата погашения договора, а в случае его пролонгации или ренегоциации отражается дата погашения, указанная в договоре о его пролонгации или ренегоциации в формате: дд.мм.гггг (пр.: 31.01.2010). Данная графа заполняется лишь в случаях, если в графе 7 указывается цифра „1”.
11. В графе 9 Валюта договора отражается цифровой код соответствующей валюты. 

12. В графе 10 Сумма договора в оригинальной валюте отражается валовая стоимость аккредитива и/или выпущенной гарантии, указанная в договоре. В случае его пролонгации или ренегоциации отражается валовая стоимость, указанная в договоре о пролонгации или ренегоциации. В случае если договор предусматривает несколько валют, запись осуществляется отдельно по каждой валюте.

13. В графе 11 Сумма договора в леях отражается валовая стоимость аккредитива и/или выпущенной гарантии, указанной в договоре, сумма в иностранной валюте должна быть рассчитана в национальной валюте с использованием официального курса. В случае его пролонгации или ренегоциации отражается валовая стоимость, указанная в соглашении о пролонгации или ренегоциации.

         14. В графе 13 Категория классификации отражается категория классификации гарантий/аккредитивов, выданных с учетом критериев, указанных в подпункте f) пункта 15 настоящей инструкции.
         15. В графе 14 Согласие субъекта кредитной истории дается ответ на вопрос, если было получено согласие субъекта кредитной истории о предоставлении информации бюро кредитных историй („да” – 1 или „нет” – 0). В случае невозможности (доказанной документально) получения согласия или несогласия клиента указывается цифра „2”.
         16. В графе 15 Информация о кредитных историях дается ответ на вопрос, если банк располагает информацией о кредитных историях для субъекта кредитной истории согласно нижеуказанным критериям:

    0    – отсутствие информации;

1 – владение информацией до выдачи кредита;

2 – владение актуализированной информацией, 

   ежегодно, после выдачи кредита или при 

   изменении договорных условий.

 161 В графе 15 Вид сделки указывается, если информация из соответствующей строки относится к аккредитиву (с указанием вида аккредитива) или к гарантии по следующей кодификации:
1) аккредитив;
2) аккредитив stand-by;
3) гарантии.

17. В графе 17 Примечание могут быть внесены дополнительные данные или разъяснения о контрагенте и/или бенефициаре гарантии, если они существенны. 

          18. Периодичность представления отчета – ежеквартально.
